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Antes de comecar a ler abra na pdgina com as imagens e, de seguida, familiarize-se com todas as
funcées do aparelho.

@ @D @

Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieffend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Introducéo

Parabéns pela compra do seu novo aparelho.

Optou por um produto de elevada qualidade. O manual de instrucdes é parte
integrante deste produto. Este contém instrucdes importantes para a seguranca,
a utilizacdo e a eliminacdo. Antes de utilizar o produto, familiarize-se com todas
as instrucdes de operacdo e seguranca. Utilize o produto apenas como descrito
e nas dreas de aplicacdo indicadas. Ao transferir o produto para ferceiros,
entregue todos os respetivos documentos.

Direitos de autor

Utiliza

Esta documentacdo estd protegida por direitos de autor.

Néo é permitido duplicar ou reimprimir, total ou parcialmente, o presente
documento, bem como reproduzir imagens, mesmo com alteracées, sem a
autorizacdo por escrito do fabricante.

cao correta

O dlisador de cabelo foi concebido para alisar cabelos humanos, ndo podendo
ser utilizado em perucas ou posticos de material sintético. Utilize o aparelho
exclusivamente para fins privados. Respeite todas as informagées deste manual
de instrucdes, particularmente as instrugdes de seguranca. Este aparelho ndo se
destina ao uso comercial.

Qualquer utilizaggo diferente ou fora do @mbito descrito é considerada incorreta.
Excluem-se quaisquer direitos de garantia relativos a danos resultantes de uma
utilizacdo incorreta. O risco é assumido exclusivamente pelo utilizador.
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Instrucoes de seguranca

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO

» Ligue o aparelho apenas a uma tomada devidamente insta-
lada, com uma tensdo de alimentacdo de 220 - 240V ~,

50/60 Hz.

» Em caso de falhas de funcionamento, e antes de limpar o
aparelho, retire a ficha da tomada.

» Retire o cabo de alimentacdo da tomada sempre pela
ficha, ndo puxe pelo cabo.

» Certifique-se de que o cabo de alimentacdo néo fica hdmido
ou molhado durante o funcionamento. Coloque o cabo de
modo que n&o possa ficar entalado nem ser danificado.

~ Se o aparelho, o cabo de alimentacdo ou a ficha elétrica
estiver danificado(a), deve ser substituido(a) pelo servico
de apoio ao cliente, de modo a evitar perigos.

» Nao utilize o aparelho ao ar livre.

» Naéo utilize cabos de extensdo, de modo que, em caso de
emergéncia, a ficha esteja facilmente acessivel.

» Nunca toque no aparelho, no cabo de alimentacéo e na
ficha elétrica com as méos molhadas.

» Nao dobre nem esmague o cabo de alimentacdo e colo-
que-o de modo que ninguém possa pisé-lo ou tropecar no
mesmo.

» Néo enrole o cabo de alimentacdo & volta do aparelho e
proteja-o de danos. Nunca mergulhe o aparelho em liqui-
dos e ndo deixe entrar liquidos no corpo do aparelho.
Néo exponha o aparelho a humidade nem o utilize ao ar
livre. No entanto, em caso de infiltracéo de liquido no corpo
do aparelho, remova imediatamente a ficha da tomada e
solicite a respetiva reparacdo por técnicos devidamente
qualificados.
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PERIGO DE CHOQUE ELETRICO

» Apds a utilizacdo, desligue imediatamente o aparelho da
corrente. Este s6 fica totalmente isento de corrente quando
retira a ficha da tomada.

@ Nunca utilize o aparelho na proximidade de dgua,
especialmente lavatérios, banheiras ou recipientes simi-
lares. A proximidade & dgua representa perigo, mesmo com
o aparelho desligado. Por esta razdo, retire a ficha da tomada
apés cada utilizacdo. Como protecdo adicional, recomenda-se
a instalagdo de um dispositivo diferencial residual com uma
corrente de disparo nominal igual ou inferior a 30 mA no
circuito da casa de banho. Aconselhe-se com o seu eletricista

A\ AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

Nunca deixe o aparelho em funcionamento sem vigilancia.

v

v

Nunca coloque o aparelho préximo de fontes de calor e
proteja o cabo de alimentacdo contra danos.

Se o aparelho tiver caido ou estiver danificado, néo o
pode voltar a colocar em funcionamento. O aparelho deve
ser verificado e, se necessdrio, reparodo por um técnico
devidamente qualificado.

v

~ Este aparelho pode ser utilizado por criancas com idades
superiores a 8 anos, bem como por pessoas com capaci-
dades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta
de experiéncia e/ou conhecimento, caso sejam vigiadas
ou instruidas sobre a utilizacdo segura do aparelho e
tenham compreendido os perigos dai resultantes.

» As criancas ndo podem brincar com o aparelho.

» A limpeza e a manutencdo, por parte do utilizador,
n&o podem ser realizadas por criancas, salvo se forem
vigiadas.
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A\ AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

» Nao pode abrir ou reparar o corpo do aparelho por inicio-
tiva prépria. Caso contrdrio, a seguranca néo é assegurada
e a garantia extingue-se. O aparelho avariado deve ser
reparado apenas por técnicos autorizados.

» O aparelho aquece durante o funcionamento.
Enquanto estiver quente, agarre apenas pela pega.

Conteudo da embalagem
Por norma, o aparelho é fornecido com os seguintes componentes:
® Alisador de cabelo
® Manual de instrucdes

® Caderno de penteados

1) Retire todas as pecas do aparelho e o manual de instrucées da embalagem.
2) Remova todo o material de embalagem.

3) Limpe todas as pecas do aparelho, tal como descrito no capitulo “Limpeza”.

\[e]/.}

> Verifique a integralidade do produto fornecido e a existéncia de eventuais
danos visiveis.

> No caso de fornecimento incompleto ou danos resultantes de embalagem
inadequada ou do transporte, contacte a linha direta de Assisténcia
Técnica (ver capitulo "Assisténcia Técnica").
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Eliminacdo da embalagem

A embalagem protege o aparelho contra danos durante o transporte.
Os materiais da embalagem s@o selecionados, tendo em conta os aspetos
ambientais e técnicos relativamente & eliminacéo e séo, por isso, recicldveis.

@ A reciclagem da embalagem permite a preservacdo de matérias-primas e reduz

%@ a formacéo de residuos. Elimine os materiais da embalagem, que jé néo séo

necessdrios, de acordo com as prescricdes locais em vigor.

“Elimine a embalagem de modo ecolégico.
Tenha em atencéo a marcacdo nos diversos materiais de embalagem e
separe-os convenientemente. Os materiais de embalagem estdo identificados
a com abreviaturas (a) e algarismos (b), com os seguintes significados:

1-7: plasticos,

20-22: papel e cartdo,

80-98: compostos.

> Se possivel, conserve a embalagem original durante o periodo de garantia,
para que possa embalar o aparelho corretamente em caso de acionamento
da mesma.

Dados técnicos

Tensdo de alimentacdo 220 - 240V ~ (corrente alternada), 50/60 Hz

Poténcia nominal 36 W
Temperatura max. 190 °C (+/-10 °Q)
Classe de protecdo Il / [3] (isolamento duplo)

Descricéo do aparelho
@ Argola de suspensdo
@A Bloqueio
© Interruptor LIGAR/DESLIGAR
O Lluzindicadora
@ Placa de aquecimento inferior

O Placa de aquecimento superior
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Antes de alisar

O cabelo deve estar limpo, seco e sem produtos modeladores. Os produtos
especificos para alisar o cabelo constituem uma excecéo.
Penteie bem o cabelo antes de alisar para que néo fiquem nés no cabelo.

Desativacéo automatica

Este aparelho estd equipado com uma desativacdo automdtica. Apés 30 minu-

tos,

o aparelho para automaticamente de aquecer. A luz indicadora @ pisca e

é emitido um sinal de aviso a intervalos de 10 segundos, até o interruptor LI-
GAR/DESLIGAR @ ser acionado. Se quiser continuar a utilizar o aparelho,
desligue-o por breves momentos e ligue-o novamente.

NOTA

>

A desativagéo automdtica destina-se apenas & seguranca e ndo substitui a
desativacdo do aparelho por meio do interruptor LIGAR/DESLIGAR @!

Operacao

Ligar/desligar

>

1)

w N

B

As placas de aquecimento @ @ tém de estar isentas de sujidade.
Se necessdrio, limpe-as antes da utilizacdo (ver capitulo "Limpeza").

O aparelho ¢ protegido através do bloqueio @.

Pressione as placas de aquecimento @ @ uma contra a outra e prima
o simbolo 6 do botdo de bloqueio @, para desbloquear o aparelho.
O dlisador de cabelo pode agora ser completamente aberto.

Insira a ficha numa tomada. E emitida uma sequéncia de sons.

Desloque o inferruptor LIGAR/DESLIGAR @ para a frente. E emitida uma
sequéncia de sons curta e a luz indicadora @ comeca a piscar a vermelho,
indicando deste modo o aquecimento.

Assim que o alisador de cabelo tiver aquecido a uma temperatura de
aprox. 160 °C séo emitidos trés sinais sonoros e a luz indicadora @ fica
continuamente acesa com a cor vermelha para indicar que pode agora
iniciar a modelacéo.

>

No caso de uma utilizacdo prolongada, o aparelho aquece a aprox.
190 °C (+/- 10 °C).

5) Desloque o interruptor LIGAR/DESLIGAR @ para trés quando terminar a

modelagem do cabelo. A luz indicadora @ apaga-se e é emitido um sinal
sonoro.
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Alisar o

6) Retire a ficha da tomada e deixe o aparelho arrefecer completamente.

7) Pressione as placas de aquecimento @ @ uma contra a outra e prima
o simbolo a do botdo de bloqueio @ para bloquear o aparelho.

cabelo

1) Prepare o cabelo, tal como descrito em “Antes de alisar”.

2) Comece pelos cabelos inferiores da parte de trés da cabeca. Trabalhe
pelos lados para a frente:
Separe uma madeixa de cabelo com aprox. 2 cm de largura e prenda
a extremidade dos cabelos junto & raiz com os dedos indicador e médio
da m&o com que ndo segura o alisador de cabelo.

/\ AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

> Certifique-se de que n&o toca no couro cabeludo com as placas de aque-
cimento @ @. Nunca toque nas placas de aquecimento @ @ ou na
parte superior do alisador de cabelo durante a utilizacdo! Perigo de quei-
maduras!

3) Fixe a madeixa de cabelo junto ao couro cabeludo, entre as placas de
aquecimento @ @, e feche-as.

4) Puxe a madeixa de cabelo completa pelas placas de aquecimento @ @,
deslocando o alisador de cabelo rapidamente para baixo, desde a raiz até
as pontas.

5) Proceda deste modo com cada madeixa.

6) Depois de alisar todas as madeixas de cabelo, desligue o aparelho e retire
a ficha da tomada.

7) Deixe o aparelho arrefecer totalmente.

Limpeza

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO

> Antes de limpar o aparelho, retire sempre a ficha da tomada.

> Para a limpeza, nunca mergulhe o aparelho em &gua ou noutros liquidos!

/\ AVISO! PERIGO DE FERIMENTOS!

> Deixe arrefecer o aparelho antes de proceder & limpeza.

ATENCAO! DANOS MATERIAIS!

> Néo utilize produtos de limpeza ou solventes agressivos. Estes podem
danificar a superficie.

SHGP 36 A1l
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1) Limpe o corpo do aparelho e as placas de aquecimento @ @ com um
pano himido.

2) Em caso de sujidade entranhada, aplique um produto de limpeza suave
no pano. Remova os residuos do produto de limpeza com um pano hume-
decido com dgua.

3) Deixe o aparelho secar completamente antes de o utilizar outra vez.

Armazenamento

B Deixe o aparelho arrefecer sempre numa superficie resistente ao calor.

B Pode pendurar o aparelho pela respetiva argola de suspensdo @.

Se o aparelho né&o for utilizado durante um longo periodo de tempo:

B Llimpe o aparelho tal como descrito no capitulo “Limpeza”.

B Guarde o aparelho num local seco e sem poeiras.

Resolucéo de falhas

Problema

O aparelho
nédo funciona.

O cabelo ndo
fica liso.

O cabelo est&
chamuscado.

Causa

A ficha néo estd ligada a
tomada.

A tomada elétrica estd
avariada.

O aparelho estd avariado.

O aparelho ainda néo
aqueceu.

O cabelo foi mantido
durante demasiado tempo
entre as placas de aqueci-

mento 9 0

Solucéo

Ligue o aparelho & corrente.

Experimente outra tomada.

Contacte a Assisténcia Técnica.

Aguarde até que o aparelho
esteja quente.

Desloque sempre o alisador de
cabelo ao longo do cabelo.
Nunca mantenha as placas de
aquecimento durante muito
tempo numa parte do cabelo.

PT 9
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Eliminacéo do aparelho

Nunca coloque o aparelho no lixo doméstico comum. Este pro-
duto esta sujeito ao disposto na Diretiva Europeia 2012/19/EU.
Entregue o aparelho num Ponto Eletrdo autorizado ou num Centro de Rececdo
de REEE do seu municipio. Respeite os regulamentos atualmente em vigor.
Em caso de divida, entre em contacto com o Centro de Rececéo de REEE.
@

O Relativamente as possibilidades de eliminacéo do produto em fim de vida, in-

forme-se na junta de freguesia ou cdmara municipal da sua drea de residéncia.

Garantia da Kompernass Handels GmbH
Estimada Cliente, Estimado Cliente,

Este aparelho tem uma garantia de 3 anos a contar da data de compra. No
caso deste produto ter defeitos, tem direitos legais contra o vendedor do produto.
Estes direitos legais ndo s@o limitados pela nossa garantia que passamos a trans-
crever.

Condicoes de garantia

O prazo de garantia tem inicio na data da compra. Por favor, guarde bem o taléo
de compra original. Este documento é necessdrio como comprovativo da compra.

Se dentro de trés anos a partir da data de compra deste produto, ocorrer um
defeito de material ou fabrico, o produto serd reparado ou substituido por nés
- consoante a nossa preferéncia - gratuitamente. Esta garantia parte do princi-
pio que o aparelho defeituoso e o comprovativo da compra (taldo de compra)
s@o apresentados dentro do prazo de trés anos e é descrito brevemente, por
escrito, em que consiste o defeito e quando ocorreu.

Se o defeito estiver coberto pela nossa garantia, receberd o produto reparado
ou um novo produto.

Prazo de garantia e direitos legais

O periodo de garantia ndo é prolongado pelo acionamento da mesma. Isto
também se aplica a pecas substituidas e reparadas. Danos e defeitos que possam
eventualmente j& existir no momento da compra devem ser imediatamente comu-
nicados, apés retirar o aparelho da embalagem. Expirado o periodo da garantia,
quaisquer reparacdes necessdrias estdo sujeitas a pagamento.

10 PT
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Ambito da garantia

O aparelho foi fabricado segundo diretivas de qualidade rigorosas, com o maior
cuidado, e testado escrupulosamente antes da sua distribuicdo.

A garantia abrange apenas defeitos de material ou de fabrico. Esta garantia ndo
abrange pecas do produto, que estdo sujeitas ao desgaste normal e podem ser
consideradas desta forma pecas de desgaste, ou danos em pecas frageis, p. ex.
interruptores, acumuladores, formas para bolos ou pecas de vidro.

Esta garantia perde a validade, se o produto for danificado, utilizado incorreta-
mente ou se a manutencdo tenha sido realizada indevidamente. Para garantir
uma utilizacdo correta do produto, é necessdrio cumprir todas as instrucdes contidas
no manual de instrucdes. Acdes ou fins de utilizacdo que sdo desaconselhados,
ou para os quais é alertado no manual de instrucdes, tém de ser impreterivelmente
evitados.

O produto foi concebido apenas para uso privado e ndo para uso comercial.
A garantia extingue-se em caso de utilizacdo incorreta, uso de forca e interven-
¢des que ndo tenham sido efetuadas pela nossa Filial de Assisténcia Técnica
autorizada.

Procedimento em caso de acionamento da garantia

Para garantir um processamento répido do seu pedido, siga, por favor, as
seguintes instrucoes:

B Para todos os pedidos de esclarecimento, tenha & mé&o o taldo de compra
e o nimero do artigo (p. ex. IAN 12345) como comprovativo da compra.

B O ndmero do artigo consta na placa de caracteristicas, numa impresséo,
na capa do seu manual de instrucdes (em baixo & esquerda) ou, como
autocolante, no verso ou no lado inferior.

B Caso ocorram falhas de funcionamento ou outros defeitos, contacte primeiro
o Servico de Assisténcia Técnico, indicado em seguida, telefonicamente
ou por e-mail.

B De seguida, pode enviar gratuitamente o produto registado como defeituoso,
incluindo o comprovativo da compra (taldo de compra) e indique o defeito
e quando este ocorreu, para a morada do Servico de Assisténcia Técnica
que lhe foi indicada.

Em www.lidl-service.com poderd descarregar este manual de instrugdes e
muitos outros, bem como videos sobre os produtos e software.

PT 11
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Assisténcia Técnica

Assisténcia Portugal

Tel.: 70778 0005 (0,12 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.pt

IAN 311305

Importador

Por favor, observe que a seguinte morada ndo é a morada do Servico de
Assisténcia Técnica. Primeiro entre em contacto com o Servico de Assisténcia
Técnica.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
ALEMANHA

WWW. komperncss.com

12 PT
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fiir
Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des
Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die
Wiedergabe der Abbildungen, auch im verdnderten Zustand, ist nur mit
schriftlicher Zustimmung des Rechtsinhabers gestattet.

BestimmungsgemdBe Verwendung

14

Der Haarglétter dient zum Glétten von menschlichen Haaren, keinesfalls fir
Periicken und Haarteile aus synthetischem Material. Sie diirfen das Gerdét aus-
schlieBlich fir private Zwecke verwenden. Beachten Sie alle Informationen in
dieser Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise. Dieses Gerét
ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungs-
gemdB. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfBer
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko tréigt allein der Benutzer.

DE | AT | CH
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Sicherheitshinweise

STROMSCHLAGGEFAHR

» Schlieflen Sie das Gerdt nur an eine vorschriftsmaBig
installierte Netzsteckdose mit einer Netzspannung von
220-240V ~, 50/60 Hz an.

~ Ziehen Sie bei Betriebsstérungen und bevor Sie das Gerat
reinigen den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

~ Ziehen Sie das Netzkabel stets am Netzstecker aus der
Netzsteckdose, ziehen Sie nicht am Kabel selbst.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel nicht
nass oder feucht wird. Fishren Sie es so, dass es nicht ein-
geklemmt oder beschadigt werden kann.

» Sollte das Gerdat, das Netzkabel oder der Netzstecker
beschadigt sein, lassen Sie diese durch den Kundendienst
ersetzen, um Gefahrdungen zu vermeiden.

~ Verwenden Sie das Gerdét nicht im Freien.

~ Verwenden Sie kein Verlangerungskabel, damit im Notfall
der Netzstecker schnell zu erreichen ist.

» Fassen Sie das Gerdat, Netzkabel und -stecker nie mit
nassen Héanden an.

» Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und ver-
legen Sie das Netzkabel so, dass niemand darauf treten
oder dariber stolpern kann.

» Wickeln Sie das Netzkabel nicht um das Gerat und schitzen
Sie es vor Beschadigungen. Sie dirfen das Gerét keines-
falls in eine Flissigkeit tauchen und keine Flissigkeiten in
das Gerategehduse gelangen lassen. Sie dirfen das Gerat
keiner Feuchtigkeit aussetzen und nicht im Freien benutzen.
Falls doch einmal Flussigkeit in das Gerategehduse ge-
langt, ziehen Sie sofort den Netzstecker des Geréts aus der
Netzsteckdose und lassen Sie es von qualifiziertem Fach-
personal reparieren.

DE | AT | CH 15
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STROMSCHLAGGEFAHR

» Trennen Sie das Gerdt sofort nach dem Gebrauch vom
Stromnetz. Nur wenn Sie den Netzstecker aus der Netz-
steckdose ziehen, ist es vollstandig stromfrei.

@ Verwenden Sie das Gerdt niemals in der Néhe von

Wasser, insbesondere nicht in der Néhe von Wasch-
becken, Badewannen oder éhnlichen Geféf3en. Die Néhe
von Wasser stellt eine Gefahr dar, auch wenn das Gerét aus-
geschaltet ist. Ziehen Sie daher nach jedem Gebrauch den

Netzstecker. Als zusatzlicher Schutz wird lhnen die Installation

einer Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit einem Bemessungsaus-

|6sestrom von nicht mehr als 30 mA im Badezimmer-Stromkreis
empfohlen. Fragen Sie lhren Elektroinstallateur um Rat.

/A\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das eingeschaltete Gerdt niemals unbeaufsichtigt.

~ Legen Sie das Gerdt nie in die Ndhe von Warmequellen
und schitzen Sie das Netzkabel vor Beschadigungen.

» Falls das Gerdt heruntergefallen oder beschadigt ist, dirfen
Sie es nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie das Gerat
von qualifiziertem Fachpersonal Gberprifen und gegebe-
nenfalls reparieren.

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren sowie von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder be-
ziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden

haben.
~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

> Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder
durchgefihrt werden, es sei denn, sie sind beaufsichtigt.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Sie dirfen das Gerdtegehduse nicht selbst 6ffnen oder
reparieren. In diesem Falle ist die Sicherheit nicht gegeben
und die Gewdhrleistung erlischt. Lassen Sie das defekte
Gerdt nur von autorisiertem Fachpersonal reparieren.

» Das Gerdt erhitzt sich wahrend des Betriebs.
Fassen Sie es im heif3en Zustand nur am Griff an.

Lieferumfang
Das Gerdt wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Haarglétter
® Bedienungsanleitung

® Frisurenheft

1) Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus der
Verpackung.

2) Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial.

3) Reinigen Sie alle Teile des Gerdtes wie im Kapitel ,Reinigung” beschrieben.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel ,Service”).
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Entsorgung der Verpackung

Y

&Y

£

Die Verpackung schiitzt das Gerit vor Transportschéden. Die Verpackungs-
materialien sind nach umweltvertrdglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-
punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gem&f den 6rilich geltenden Vorschriften.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantie-
zeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgemaf3 ver-
packen zu kdnnen.

Technische Daten

Netzspannung 220 - 240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz
Nennleistung 36 W

max. Temperatur 190 °C (+/- 10 °C)

Schutzklasse Il / [O] (Doppelisolierung)

Gerdtebeschreibung

O Authdngedse
Verriegelung
EIN-/AUS-Schalter
Indikationsleuchte

untere Heizplatte

Q0000

obere Heizplatte
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Vor dem Glétten
B Das Haar sollte sauber, trocken und frei von Stylingprodukten sein. Ausge-
nommen sind spezielle Produkte, die das Glétten des Haares unterstiitzen.
B K&mmen Sie das Haar vor dem Glétten griindlich, damit sich keine Knoten
im Haar befinden.

Automatische Abschaltung

Dieses Gerdt ist mit einer automatischen Abschaltung ausgestattet. Nach

30 Minuten hért das Gerét automatisch auf zu heizen. Die Indikationsleuchte @
blinkt und es ertént alle 10 Sekunden ein Warnsignal, bis der EIN-/AUS-
Schalter @ betdtigt wird. Wenn Sie das Gerét weiter benutzen méchten,
schalten Sie das Gerdt kurz aus und sofort wieder ein.

> Die automatische Abschaltung dient nur der Sicherheit und ersetzt nicht das
Ausschalten des Gerdtes mittels des EIN-/AUS-Schalters €!

Bedienung

Ein-/Ausschalten

> Die Heizplatten @ @ missen frei von Verschmutzungen sein. Reinigen Sie
diese vor Benutzung gegebenenfalls (siehe Kapitel ,Reinigung”).

1) Das Gerét ist durch die Verriegelung @ gesichert.
Drijcken Sie die Heizplatten @ @ zusammen und driicken Sie auf das

a-Symbol der Verriegelungstaste @, um das Gerdt zu entriegeln.
Der Haargldtter lasst sich nun weit dffnen.

2) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose. Es erklingt eine kurze
Tonfolge.

3) Schieben Sie den EIN-/AUS-Schalter @ nach vorne. Es erklingt eine kurze
Tonfolge und die Indikationsleuchte @ beginnt rot zu blinken und zeigt so
das Aufheizen an.

4) Sobald der Haarglétter auf etwa 160 °C aufgeheizt hat, erténen drei
Signalténe und die Indikationsleuchte @ leuchtet dauerhaft rot, um anzu-
zeigen, dass Sie mit dem Stylen nun beginnen kénnen.

> Bei ldngerem Betrieb heizt das Geréit auf ca. 190 °C (+/- 10 °C) auf.

5) Schieben Sie den EIN-/AUS-Schalter €@ nach hinten, wenn Sie mit dem
Styling der Haare fertig sind. Die Indikationsleuchte @ erlischt und ein
Signalton erklingt.
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6) Ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie das Gerdt vollstéindig abkihlen.

7) Driicken Sie die Heizplatten @ @ zusammen und driicken Sie auf das
-Symbol der Verriegelungstaste @, um das Gerét zu verriegeln.

Haare glatten

1) Bereiten Sie das Haar, wie unter ,Vor dem Glatten” beschrieben, vor.

2) Fangen Sie mit den unteren Haarpartien am Hinterkopf an. Arbeiten Sie sich
iber die Seiten nach vorne: O
Teilen Sie eine ca. 2 cm breite Haarstrdhne ab und klemmen Sie das Ende
am Haaransatz straff zwischen Zeige- und Mittelfinger der Hand, mit der Sie
nicht den Haarglétter fishren.

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Achten Sie darauf, dass Sie mit den Heizplatten @ @ nicht die Kopfhaut
berihren. Sie dirfen wéhrend des Betriebes niemals die Heizplatten @ O
oder den oberen Teil des Haarglétters berishren! Verbrennungsgefahr!

3) Klemmen Sie die Haarstréhne nahe der Kopfhaut zwischen die Heiz-
platten @ @ und driicken Sie diese zusammen.

4) Ziehen Sie die ganze Haarstréhne durch die Heizplatten @ @, indem Sie
den Haarglétter zilgig vom Haaransatz zu den Spitzen nach unten ziehen.

5) Verfahren Sie so mit jeder einzelnen Strdhne.

6) Wenn Sie alle Strahnen geglattet haben, schalten Sie das Gerét aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

7) Lassen Sie das Gerdt vollsténdig abkihlen.

20

STROMSCHLAGGEFAHR

> Bevor Sie das Gerdt reinigen, ziehen Sie immer den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

> Sie dirfen das Gerdt bei der Reinigung keinesfalls in Wasser oder andere
Flgssigkeiten tauchen!

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerdt vor der Reinigung ausreichend abkiihlen.

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Benutzen Sie keine aggressiven Reinigungsmittel oder Lésemittel. Diese
kénnten die Oberfléche beschadigen.
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1) Wischen Sie das Gehduse und die Heizplatten @ @ mit einem feuchten

Tuch ab.

2) Bei hartnéckigeren Verschmutzungen geben Sie ein mildes Reinigungsmittel
auf das Tuch. Entfernen Sie Reinigungsmittelriickstéinde mit einem mit Wasser
befeuchteten Tuch.

3) Lassen Sie das Gerdt gut trocknen, bevor Sie es wieder verwenden.

Aufbewahren

B legen Sie das Gerdt zum Auskihlen immer auf eine hitzeunempfindliche

Oberfléche.

B Sie kdnnen das Gerdt an der Aufhdngedse @ aufhéngen.

Wenn Sie das Gerét fir langere Zeit nicht benutzen:

B Reinigen Sie das Gerdt wie im Kapitel ,Reinigung” beschrieben.

M Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen und sauberen Ort auf.

Fehlerbehebung

Problem

Das Gerat
funktioniert nicht.

Die Haare lassen
sich nicht glatten.

Das Haar ist
versengt.

Ursache

Der Netzstecker steckt

nicht in der Netzsteckdose.

Die Netzsteckdose ist

defekt.
Das Gerdt ist defekt.

Das Gerdt ist noch nicht
aufgeheizt.

Das Haar wurde zu
lange zwischen den Heiz-

platten @ O festgehalten.

Lésung

Verbinden Sie das Gerdt mit
dem Stromnetz.

Probieren Sie eine andere
Netzsteckdose aus.

Wenden Sie sich an den
Service.

Warten Sie, bis das Gerdét
aufgeheizt ist.

Ziehen sie den Haarglétter
immer durch das Haar. Ver-
weilen Sie niemals fir [éngere
Zeit an einer Stelle des Haares.
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Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Geréit keinesfalls in den normalen Hausmill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerét ber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

(]
I \ Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkaufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts be-
ginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Mdngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachgemdf benutzt
oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle in
der Bedienungsanleitung aufgefilhrten Anweisungen genau einzuhalten.Ver-
wendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung ab-
geraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Arfikelnummer
(z. B. IAN 12345) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Rick-
oder Unferseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifiigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

mi‘% Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,

Q Produktvideos und Software herunterladen.
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Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 311305

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWW. kompernoss.com
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